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EN_Affix back cover to bottom of the frame using the 
built-inhook and loop fastener strip.
FR_Fixez la couverture arrière au bas du cadre à 
l'aide de la bande d'attache auto-agrippante intégrée.
ES_Fije la tapa trasera a la parte inferior del marco 
utilizando la tira de cierre de gancho y bucle 
incorporada.
PT_Fixe a tampa traseira na parte inferior da moldura 
utilizando a tira de fixação de gancho e laço 
incorporada.
DE_Befestigen Sie die hintere Abdeckung mit dem 
integrierten Klettband an der Unterseite des 
Rahmens.
IT_Fissare il coperchio posteriore alla parte inferiore 
del telaio utilizzando la striscia di fissaggio a gancio e 
anello incorporata.
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EN_1.Press the (1) button ,the chair will be flat;
2.Press the (2) button ,the chair will be reset then lift.
FR_1. Appuyez sur le bouton (1) pour mettre le fauteuil à plat ;
2. Appuyez sur le bouton (2) pour réinitialiser le fauteuil, puis le relever.
ES_1. Pulse el botón (1) y la silla quedará en posición horizontal.
2. Pulse el botón (2) y la silla se reiniciará y se elevará.
PT_1. Pressione o botão (1) e a cadeira ficará na posição horizontal;
2. Pressione o botão (2) e a cadeira será reiniciada e, em seguida, levantada.
DE_1. Drücken Sie die Taste (1), der Stuhl wird flach;
2. Drücken Sie die Taste (2), der Stuhl wird zurückgesetzt und dann angehoben.
IT_1. Premere il pulsante (1) per abbassare completamente la sedia;
2. Premere il pulsante (2) per ripristinare la posizione iniziale della sedia e sollevarla.
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